odle nafizeni (EU) 2016/425, Pfiloha Il, Oddil 1.4 (Uedni véstnik Evropské unie).
Art. 0451 - CLARINGTON
OOP Kategorie 3
velikosti: 08 (M) — 12 (XXXL)

Pl poutim peti pletta et povin zaSerit tytolrfomos st A plcitdnt cacbn ochranné vy (PSE}nebo e predat pjemc K tomulo Gl 29 o nfomace utvile

reprodukov

Faagontna rukavicich

C € = TYlo rukavice jsou cerifkovéiny jako osobni ochranns zafizen (PPE). Symbol CE ukazuje, Ze tento produkt spifue pozadavky nafizent (EU) 2016/425. Prohiageni o shodé lze nalézt na adrese

wiw feldtmann de/Konformitaetserkiaerungen

Informace o vyrobei

[T) = Informace vjrobce musi byt dodrzovny
Vysvétlenia isla standardu a pozadavkil, které jsou spinény rukavicer ;
Odkaz na standardy: Uredni véstnik Evropské unie. K dispozici od DIN Media GmbH, 10787 Berlin. www.dinmedia.de e
EN ISO 21420:2020 Ochranné rukavice — obecné pozadavky a zkusebni metoda pro rukavice

ice proti mechanickym rizium musi dosahnout minimainé vykonnostni drovné 1 nebo vykonnostnl drovné A pro test odolnost proti fezani podie EN ISO
13997:1999 pro miniméiné jednu z vlastnosti (odolnost proti otéru, odolnost profi fezéni, odolnost proti trhani a proti propichnuti. trovni se vztahuji k dlari ruky.
‘Odolnost proti otéru: Pocet otécek potebnych k opotiebent testovaci rukavice
oot prlTezén: Pobet estovecch cyi pofebnjch  prdezantsstoveciho vzork pH Kanststn yclost. P openi baher test adolnost prok proznulJsou vsledky Coupé tssh pouza

taén, zatimeo test odolnost prot profiznuti TOM je referencnim vysledkem vykor
dolnost prot hani S potiaona k pokracoran v thdni tssovastio vaora o il
v;

= Date of manufacture ~ to be found on the bag

Information du fabricant Regement Annexe I, Secton 1.4 (Journal offcel de
Art. 0451 CLARINGTON
Catégor
Tallesr 58 i 12 000KL)
Veuillez étes tenu d'inclure ces informatic tilisateur lors de la transmission de I'équipement de sécurité individuelle (ESI) ou de la remise au destinataire. A
cet effet, ces mfum\al\ons uhllsa(uw Duuvenl étre it illimitée
Marauanes sur los gani
ce securts Le symbole CE 0161425.1 Conformite

an)
Ex;
Reférence aux normes : Journal officiel de Sbier supros e DIN Media GmbH, 10787 Berlin. yww dinmedia.de
EN IS0 21420 pour les gants

EN 388 :2016 + A1 :2018 Gants de pmmum conire ok isques mécaniques dovent alsndro au molns e niveal de performance 1 ou s niveau de perommance A pour o est do résistance
coupe TDM selon EN ISO 13997 :1999 pour au moins fune des propriétés (résistance a I'abrasion, résistance & la coupe, résistance a la déchirure et résistance a la perforation). Les résultats du niveau
de performance se référent a la paume de la main

Résistance a l'abrasion: Le nombre de rotations nécessaires pour user e gantde test.

Résistance a la coupe:

Les informations du fabricant doivent étre observées
des rem)

nion europgenne. = Date de fabrication - & trouver sur le sac

Jorsdu es d rsistance 41 coupure, es résutats o
o o test g6 résistance 4 a cuuvuvu o ToM conatton o rslatao pemmanos de référer

Coupe ne sont quindicatifs,

(UE) 2016/425, Anexa Il, Sectiunea 1.4 (Jurnalul Oficial al U

Art. 0451 - CLARINGTON

Echipament do protecte do categorie 3

2 (XXXL)

Va rugém sa citf cu atentie inainte de ulizare! Suntefi obligat s includeti aceste inform:

destinatarulu. In acest
Marcaieedo

ce)
()
Ex umerel ardelor
Referiia ciro standarde ol Ofcaa Unuri Eurapens D epomii s DIN Modia GmbH, 10767 Berin, v cinmocia do el
EN ISO 21420:2020 Manusi de protectie - cerinte generale i metoda de testare pentru manusi

EN 388:2016 + A1:2018 Manusi de protectie impotriva riscurilor mecanice trebuie sa atinga cel putin nivelul de performanta 1 sau nivelul de performanta A pentru testul de rezistenta la taiere TOM
oo EN 160 13857:1290 panin o pi e i popret (reziten  sbreciun,rzistan  ters, reztenta a sikjor f recnienta i prforer). Rzl nivelul do parkomaris so
refera la palm:

Rezistefa I abraziun: Numarul de roafi necesare  pariru a purta minugado test
Rezistenta la taiere: Numarul de cicluri de test nece: dia proba de test la 0

Informatii despre producétor conform Europene).

ity utzator atunci cand transferati echipamentul personal de protecie (EPP) sau sa- transitefi
sc0p.aceste infoafi pant utlizator po  raprocse n canit nelmiae | descércate de ps wnk ficumannde

mianu
A sint cricate ca echipament de protectie personala (EPP). Simbolul CE araté ca acest produs indeplineste cerintele Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de Conformitate
poats T ‘gasita la www feldimann.de/Konformitaetserklaerungen

ol produciioru s espectats
e,

= Data fabricatiei - se géseste pe sac.

p viteza constanta. Pentru tocirea lamei In timpul testului de rezistenta la taiere, rezulatele testului Coupe sunt
rantave, n o st co mz\slen\é I Were TOW! rooszirt ozl o oo prin peomanye
& pent

st joar o
folnost prot propichnuti: Sila potfebna k propichnu zorku standardizovanym bodem. Resistance aa déchlmve :Laforce nécessaro pour contouerd décmmv échantlon do e coupd Rozistenta a fdgre: Fora necesard peiu o contnua fdierea probe do es
Kri 0451 - CLARINGTON | | Tost 12 [ 3 n: La force requise pou ide int de test norma a la perforare: 4 porin & pefora propa de tastfoosind un punch de & rdizat,
A oléru 4 Odolnost proti otéru (pocet tfeni) 100 | 500 | 2000 tivos dotoer Erelumon. | 045t~ CLARNGTON 1 2 [ 3 [ 4 [ 5 o tostaro Evaluare | 0451 - CLARINGTON 1 2 [ 3 [ 4 [ 5
Fezéni el Coupe) 1 Odolnost protifezani (index) Coupe-Test | 1.2 | 25 | 50 Tabrasion - 3 Gsistance a T Trolterents) | 100 | 500 | 2000 | 8000 fenta la abraziune 0-4 4 Tonta (numaral ds frecar] 700|500 | 2000 | 8000
pr 4 dolnost proti trhéni (N 10| 25 | 50 fa coupe (Test Coupe] - 1 ésistance a la coupe (Index) Test Coupe 12 [ 25 | 50 | 100 | 200 stenta la taiere (Testul Coupe) 0-5 1 ezistenta a talere (Index) Testul Coupe 12 [ 25 | 50 | 100
ones e propc 2 dolnost proti propichnul (N) 20 | 60 [ 100 la déchirure - 4 ésistance 2 la déchirure (N) 10 |25 | so | 75 | - stenfa la sfasiere 0-4 4 ezistenta a sfasiere (N) 10 |25 | 50
fezani usn TOM) podie [B]c[ D Ia perforation - 2 ésistance & la perforation (N) 20 0 | 100 | 150 stenta la perforare 0-4 2 ezistenta la perforare (N) 20 0 | 100 | 150
EN 1SO 13977 :1999 A a Ddolnost proti fezani podie EN ISO ‘ ‘ 10 ‘ 15 ‘ ‘ 30 ési la coupe (Test Coupe TDM) \ [ATB [ J) F E = Rezistenta la taiere (TDM) conform EN [ATE] [ D F
— 13997 :1999 (N) selon EN '30 13977 :1999 A-F A ésistance & la coupe selon EN1SO | 2 ‘ 5 | 0 ‘ 15 ‘ 2 ‘ 30 ‘ 1SO 13977:1999 A-F A ezistenta la taiere conform EN ISO | 2 ‘ 5 | 0 ‘ 15 ‘ 2 ‘ 30 ‘
ey im vysi Eislo, im lepsi vysledek testu. X oznatuje, Ze rukavice nebyly teslovéiny nebo Ze se zd, Ze testovaci metoda neni vhodni pro konstrukci nebo materisl rukavc. el F— 19977:1896 (M)
Uroven 0 zramand, 26 rukavics nedosaiul MInAIN vikonnost Grownd oo dané neviBulin nebezpeci i Pluslenombro estsoué mellour et o résulatdu st Xindique qus e gan 'a pas 1 tosts ou que s méthade por—y Cu cat numéil este mai mare, cu atat rezultatul testului este mai bun. X indica faptul ca ménusa nu a fo
fes test ne semble pas adaplée pond ostel s €& ot do s para 8 i 16 oA pont desion 3 mévenah M el 0 ndica fapul ca
ABCDE Tost AR ' wd maji rukavice (roven 1 nebo 2 pro e ivems do parormancs i pout 1 P ndiduedonné.
EN 407:2020 ice proti tepelny! Omezend S S w0 w menont Sion mamen. Akaveo rosrm il o sy - ABCDE T ——
= T ke theull (¢ s ABCDE Test T2 3 4 I 1 de i riscuri termice. Raspé WA 82
e e S T A— =y i | B0 ontotes s | o § 7 Th, 5, 7| | oigsestmen s popgson i st s g i e ARG |Smnmmen t
omezend ifen [omettun o bcorbiany ottt ot st ot st | u ' horky Ve wvedeny thormigues o~ Coniai [ Critoi dotestare | Evaluaro | CLARNGTON | | Timp it (5 b5 w5 a5 a5 .
EN 407:2020 84 . Yy — — - ettt st Coibres dotost | Evaluation | CLARNGTON | shmenor 2 (€ e OEh W . A= Rispanaro s x il conveciv nice a o N AT e o
g - el et roztavandho kovs— pota apel CENCLNC X s convecive T2 36 paiecion oS FTT ) A o 0.4 s rcinta: Transtor G calgu 1 (s S e w0 s !
0] S s o e ; ) maman B e | L S o
] X pEy 7 e e o de—— | 3o o ans offont uno prolaction upplémeniaito lrs du contact C Cad comecis | D-4 3 Foo—e0 s w0  Lniveulia
ABCBEF |2 ma iy X Index ochrany Cas prilomu 04 X avac des objos chauds, conformément aux résultals des. 0.+ Calas rocani 0 X velé mootshioriavendho kow —ekté foero @) | %0 G0 10 20
x 0:4 proti pronikani 04 X Gran orTauds o) W @ 7 | Lnveauxde a8 €= siropi i c x Rezullatele degradari confor EN SO 374-4:2019 indica ;Indice de protectie | Timpul de aparitie a permeatiel
F = valké mnozstd o x X Eadnd ochrana oo aboussures X - - oot 0-4 modficarea rezistentel la perforare expunerea
- test ABEDEF 0-4 Les tion EN 1SO 374 indi le Indice de protection Temps de percée F [ ik metal X {a substanta chimica de provocars, pa Fara protectie / ne-testal
cher y degradace podie o = randes quaniés oo | X Ghangement do résitance & a perforation des ganis apres contre la 0-4 L i
ologie a vykonnostni pozadavky pro chemicka rizika | nomy EN ISO 374-4:2019 >30 min 4 ‘exposition au produit chimique déH. perméation Manusi de pr = i
15 + A1:2018 Hat1: Uréeni odolnosti proti pronikani chemikalii ukazuji proti 20 mn Pas do protection / non testé EN IS0 374-4:2016 + A1:2018 partea 1: si cerinte pentru 250 min
4 i propichnuti rukavic po >120 tl . EN + A1:2018 partea 1 i i tel >120 min
réont odoinostiprot pronikéni { vizv® chemicks min EN1S0 5741 2076 + A1 2070 pan les i 30 min inarea relstel o dogradare do cito substaniol i 240 min
16: Ochrana proti mikroorganismm (viram, bakteriim a plisnim) >240 min EN 16523-1:2015 + é 60 min EN IS0 374.2:2019 rea rezistenei la penet; i
>480 min EN IS0 374-4 2010 parie - Détormination do 1 relatance 3 1. dégradation par les roduts chimiduos 120 min ENISO 37452016 Protecte Impotriva micraorgansamelor rvsur, bacteri si cluperci) 2480 min
Pismeno | Testovaci chemikalie CAsislo | Thda EN 16523-1:2015 | EN 1SO 374-4:2019 EN SO 374-2 :2019 partie 2 : Détermination de la résistance a la pénérat i
+A1:20 ENISO 374-2:2015 | Vysiodky EN IS0 374.5 201 iy os mi femes (v 3240 min Titera | Substana chimica de testare | CASNo. | Clasa EN 16523-1:2015 ENISO 3742:2018 | Rezultate
J -heptan ‘Alifaticky uhiovodik X test pronikani vzduchu | projde | >480 min +A1:20 Trecut
K % ‘Anorganicka z4: lestpronfkénivody | projde | [Tettre | Produit chimique do tost Numéro | Classe EN 16523-1:2015 | EN IS0 374-4:2019 plane 142825 | Hidrocarbura aifal X | Treaut |
L irova kysel Anorganické kyselina, oxidaéni X cAS +A1:2018 NSO e iydroxid de sodiu 40% 1310732 | Baza anorganica X
] usinanova kyselina 65% Anorgarické kyselna, oxidacni X pfijatelnd _kvalitativni [ vykonnostni droveri / -heptanes 142:82.5 Test oo, Reveer id sulfuric 96% 7664-93-9 Gdant ivel de calitate | nivel de performanta / nivel
N 99% Organick k X Groven (AQL) testovaci tiroven Hydroxide de sodium 40% 2| Base inor . Testcelogar | Réuss! id niric 65% 7607372 oxidant X ac:nwbll (aaL) do tostare
o droxid J 25% Organické Zésada ¥ <065 ide sulfurique 96% 9| Acide inorganique, oxydant est de fule deau ussl id acetic 99% 64-19- id organic
<15 2761 ide niiquo 65% de inorganique, oxydant X o aualits | Niveau d idroxia de amoniu 25% 1336.216 : =
<40 3754 99 6. Acide ot X e ptable (A Nivea do per <40 3/54
Vysiedky : AQL15 /droxyde d'ammonium 25% | 1336-21-6 | Base organique . = e e e Result: AQL 15
= Kisithace oehra - <1 275t  Clasifcarsdo protecti: Tipul A @ &
Vespon & testovanjon Shemikiich at ochrannd ukavio dosahuie slospoh ndexy ENISO 374-5:2016 Vysledk . REaliat AGLTE (in cazul a cel pufin 6 substante chincs do i, s o e precte ~ ~
ochrany 2) i wa | Qchrana pot bk projde sultats: atinge cel putin indicele de protectie
% Classification de protection: Type A
 hrans oVl [projde (Dans au test, ce gant de protection atteint au moins lindice Résultats. 12016 Rezultate
Odolnostprol pronknul yia odnocena 73 e de protection 2) Protoction conro les Reussi Frlecte Toeni Trecut
podminek a vztahuie se pouze na testovany vzore bactéries et log bacterilor si fungior
champignons Protectie impolriva Trecut
Protection conlre les virus | Réussi virusurilor
La résistance & la pénéiration a 616 évaluée dans des Rezistenta Ia penetrare a ost evaluata in condili de

conditions de laboratoire et ne concerne que féchantilon

Poskozenjacns nabo vice iastnos malergh ochannch ket v disladku sty s chemal Poznamk L PHznsky degradsce moh otoky,
rozpustén, zkfehnuti, zbarveni, zménu /Zhledu, ztuhnuti a zmékéen.
Pranik: Poyo chemikali sz materily. §vy eplov iy oo b aetedy v materiél ochranné ukavice s ne-molekuliml rovn,
ermeace: material molekulami Grovni. Pozndmka k terminu: Permeacs zahmuje ndsledujic:
Absorpce molekul chemikile do (Vngjsi) povichové . Kterd pfisla do  dif
Vrstvy materialu

molekul do materialu; desorpce molekul z opagné (vnitrni) povichové

Varovna upozornéni

Tyto informace neodraze]i skutecnou dobu ochrany na pracovisti ani nerozIisuji mezi smésmi a éistymi chemikaliemi

‘Odolnost proti chemikaliim byla hodnocena za laboratornich podminek na vzorcich odebranych pouze z oblasti dliané (krom pfipadi, kdy rukavice je diouha 400 mm nebo vice — v takovém pripads je

testovana také manzeta) a vztahuje se pouze na testované chemikalie.

Doparucale ss 2kontolovat, 203 o kavics vhacns pro zamylens pouti, oot podminky i pracol se motou Kt ad podrinek ypovsho tes v 8vslost s eplo, odén o degradad A
ohyby, zachyoem en.degradcs zptsobend konakism s chemici

atd. mohou vyznamné zkratit skutecnou dobu pouzivani. U Zi mize by i im faktorem pi vyn
Pred pouzitim e tfeba rukavice zkontrolovat, zda nemaji vady nebo defekiy.
V pripadé opakované pouziteinjch rukavic Jé nuiné dodrZovat pokyny tykajici se dekontaminace. Pi praci v blizkosti rotujicich &astl je nutn zvIastni opatmost (riziko zachycent).

Obecné instruk
Talo uzivatelska vibéru ybavy. Laboratorni testy pomahaji pii vybéru, ale nedokazi posoudit podminky skuteéného pracovists. Uzivatel  nikoli vjroboe je.
oy 200poveciny za oveTen shodhost Kankrétnich rokevic pro planevan pousl.

Nasazovéni a sundévani:

Nasufte si rukavice na horni strané manzely. Dr2te rukavici za homi okraj manzety a zastréte ji do sprévného sedu. Budte opatrni, abyste rukavici nepfetahli a tim predesli moznému rozirzen. Nastréte
s drunou ukavi, hybal s predo 2 nssszsnu rukavl, 20 prlynasazend ukavis pes Vng siranw pod mandat s ukavie. Pred zahjeni préce ontrolle, 208 rkavios sedi
sprévné, a pripadné je upravte, aniz byst oblasti kuze. viditelné perfora

Pro sundani rukavic jednu z nich sllate u zapésti, aniz byste se dotkli kiize predlokii. Poté ji vytahnéte z ruky a béhem procesu ji obrétte naruby. Dr2te odstranénou prvni rukavici v ruce, kterd je stle v
rukavici, a predejte prst druhé, nyni nahé ruky mezi rukavici, ktera je stale v rukavici, a 2apésti. Druhou rukavici sundejte posunutim dol po ruce, také ji obrétite naruby. Stejné tak se zavinutou prvni
rukavioi. Vznikly svazek rukavic (vnitrek rukavic je nyni vné) zahodte pfimo do odpadkového kontejneru.

Ugel, pouziti a hodnoceni rizik:

Talo fukavice poskyluje ochranu proli mechanickjm alnebo chemickymimikrobiologickym rizkam podie vysledkd vykonnostnich urovni. Pro vSechny rukavice s odolnosti proti roztrzent stupn 1 nebo
Vyssi, pokud hrozi nebezpeci vtazeni do rotujicich Gasti stroju, rukavice se nesmi nosit. Zadna ochrana prot ostrym predmétum, napfiklad injeknim jehlam. Pokud méte jakskoli dotazy nebo nejasnosti
ohledné pouziti této rukavice, obratte se na firemniho bezpecnostnino pracovnika, dodavatele nebo vyrobce.

té1

Boparuésje se oéetmm bézné dostupnymi Eisticimi prostredky (jako jsou kartace, lestici hadfiky atd.). Prani nebo chemické &isténi vyzaduje predchozi konzultaci s uznavanou specialistickou firnou,
tovnym pouzitim musi byt rukavice vzdy zkontrolovany, aby se Zajistilo, Ze jsou neposkozené. Hodnocen s vyse uvedenymi
vykonnostnimi rovnémi je zalozeno na testech nepouZitych rukavic. Pfenos vysledkl na fukavice po oSetfeni vyZaduje provedeni odpovidajicich testo.

NABRR

L sklaciovinl s lkvidace:

R vyrobek je dod prodejnim obalu PE sacoich nebo y Ruk

sl ot pried aadovany. naprikiad v krabitoh a v suchych mistnostech. Viivy, jako je vinkost, tep\ula svul\o, Stend ako rczensd zméey matarlu, mohou Zmant chrares viesinosl Wbk,
Stejné Expiratni doba Konkrétnim pouziti ukavic. Likvidace vyrobku zavisi na mistnich
predmsech

‘Slozeni materilu | vyrobek se skidda z:
Nirl, zelenalGer;
95% polyamid (Nylon), 5% elastan (Spandex), bila

Omezeni zdr
Pouzill produklu mize zpusobit alergické reakce. Pokud se objevi alergické reakce, doporutuje se tento rukavici dotasné nepouzivat a vyhledat lékafskou pomoc.

Madiation nocve dune ou pluseurs propriétés dun maléria pou gants dsproclion suls au contsc ave un podul chimique. Remare aurle terme :Les signes de dégradation
nt t

Pénétration: Déplecement dun produl chimique 4 ravers lox matbrun los Soutron s frous aavgume o auirs d6faus s Io matéa tu gant do protecion & un nveau non moldculaire
Perméati travers le matériau niveau moléculaire. Remarque sur le terme : La perméation inclut ce qui suit

Rosorpion te mtbotos produit chimique s 1o srace (externe) du !

Diffusion des molécules absorbées dans le matériau : Désorption des molécules de la surface opposée (inteme) du matériau,

nts:
e eftent pas a duréo réello deprolecton sur e lieu de raval e ne iférencient pas les melanges des produis chimiques pu
La bestance wo procule himiguee 1 dvnlude boratoire sur d evcuement dans I paumg e i main (sauf dan o cas o3 1s gant mesurs 400
ou plu cas, la manchette est également testée) et se référe. umquemem ‘aux produits chimiques testés.
1 5t recommands de vérier s les gants oot adaplés a ulisaion prévue, car 165 condfns sur e iy de avai peuvent diferde celesdu tes type n onclon do s lempératurs,do sbrasion ot
e dégradato, Lorsda fuliston s gant de prolscon pauventff mols de résns(ance 4la substanc iques. Les
mouvements, les accrocs, les frottements, la Ta Garée rélle dtisation. Pour les pmdmts chimiques posdibi
dégradtion peut e facteurlo Dlus Imoortan & rencre en compte dans s Srox bpp Sants éaitants aux produls chimicues
es gants doivent étre vérifiés pour tout défaut ou imperfection avant ulisation.

ins le cas des gants réutiisables, les instructions relatives & la e

denchevétrement)

particuliére est nécessaire & proximité des piéces en rotation (risque

Instructions générales:
Cette information destinée & futisateur vise a aider dans le choix de son équipement de sécurité. Les tests en laboratoire apportent une aide dans la sélection, mais ils ne peuvent pas évaluer les
conditions réelles sur le lieu de travail. L'utisateur, et non le fabricant, est donc responsable de vérifier fadéquation d'un gant spécifique pour I'application prévu

Enfiler et retire
Saisissez les gants par le haut du poignet. Tenez le gant par le bord supérieur du poignet et tirez-le pour I'ajuster correctement. Veillez a ne pas trop étirer le gant pour éviter tout risque de déchirure.
Enilez le deuxiéme gant en évitant lavant-bras avec la main déja gantée en faisant glisser les doigts de la main gantée sur fextérieur sous le poignet du deuxime gant. Avant de commencer le travail,
verifiez que les gants sont bien positionnés et corrigez-les si nécessaire sans toucher les zones de peau exposees. Vérifiez les gants pour détecter d'éventuelles perforations visibles.

Pour retirer les gants, pressez 'un d'eux ensemble au niveau du poignet sans toucher la peau de I’ nsuite, retirez-| pendant le processus. Tenez e premier
gant reiré dans Ia main encore gantée et placez le doigt e fautre main nue entre le gant encore en piace et Ie poignet. Retrez le deuxiéme gant en le fasant glsser Ie long de voire main, en
retournant également. Le premier gant est également roulé. Jetez le paquet de gants résultant (I ‘maintenant 'S un conteneur & déchets.

Objectif, application et évaluation des risques:

Ce gant offre une profection contre les risques résultats des niveaux de performance. Pour tous les gants avec un niveau de résistance
ala déchirure de 1 ou plus, STl existe un risque d' enamement par des piéces de machine rotatives, les ganis ne doivent pas eire portés. Pas de protection conire les objels poinius, tels que les

aiguilles dinjection. Si vous avez des questions ou des . veuillez contacter le ‘séeurité de l'entreprise, le foumisseur ou le fabricant

Nettoyage et entretien:

e recomamands de valares gans aveodes produs de disponibles e des brosses, des chiffons de polissage, etc,). Le lavage ou le netioyage &
lable spécialisée reconnue, car un tel traitement peut altérer les propriétés protectrices du gant. Avant réutilisation, les gants doivent toujours étre

vévmus pour s'assurer qu'ils sont m(acls L'évaluation avec les niveaux de performance mentionnés ci-dessus est basée sur des tests sur des gants non utilisés. Transférer les résultats aux gants aprés

vraitement tests appropriés

Emballage, stockage et élimination:
Gatarcl est s dansun smbalisgestandards o carton recylable. Lunis famballage lapus et st foure dans dessacs an PE o ds enveloppes simiiles raspecususes do

stockés, par- ites et dans des piéces séches. Des influences telles que Mumidits, a température, Ia lumiére ainsi que les
changements ebroi dos matotan peuvent altérer les propriétés de protection du produ. Cela s' au ansport. U xpiration ne peut elle dépend du degré
dusure, de lutlisation etiou de l'utiisation spe Lélimination du I

tion matér
Nitrle, vertinoir
95% polyamide (Nylon), 5% élasthanne (Spandex), blanc

le / Le produit se compose d
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laborator si se refera doar la specimenul testat.

Dagradare: Modiicars déunstoars @ unsls sau mal mutorpropits) sis unu materil pentry ménu de prolsce ca fezuta o conactui cu 0 substan( hiics. Not desprs temen: Sersl do
eradare ot ol ealeras, unfares, izohares, ragizrea docoloares, schinbares dinrsiunr,aspocill. i o i

Ponetrare: Migcarea tnol unstns o malerale,cusstur, gaur de ace sau alte deecte in matersl ménugi e protscle o inivel roremolecuar

Permeape; Mioarea unel subsianis chimios pen materall manusi ge prolscli a Avel molecular, emealia include uratoarele:

Rosorbis molesulaor Substene! hmics n sUprafafs (oxroara) o metarautl care & ira n contat 6 ubstanta Ehimics:

Difuzia moleculelor absorbite in material: Desorfia moleculelor de pe suprafata opusa (interioars) a materialului

fele chimice
din palma manusii (cu exceptia cazului n care manusa are 400 mm sau mai mult - caz in care i

sinu diferent tecurile de subst
e probe.

Aceste nformalii nu reald de protectie la
Rezisten fost evaluata i
mangeta este testata) 5 se refera doar la substaniele chimice testate.

deoarece condifile la locul de munca pot diferi de cele ale testului de tip, In funcie de temperatura, abraziune §i
degradare Atunl cand sunt ulizse, manugle do protectie pol olerio rezisten{a redusa la substania chimica periculoasa din cauza modificarilor proprietafir fzice. Miscarile, agaarea, frecar
Gurata reala,de ulizare, In cazul substanielor himics coraziv. degradaroa poale hcel mai rmporant factor do uat

e la a\agema manusllur rezistente la substane froe
Manusile trebuie verificate pentru orice defecte sau imperfectiuni inainte de utlzare.
ot roape A

in apropierea pi (pericol de incurcare).

Aceste informalji pentru utilzator sunt destinate ca ajutor in selectarea echipamentului de protectie. Testele de laborator ofera ajutor in alegerea, dar nu pot evalua condifille de la locul de munca real.
Utiizatorul, $i nu producétorul, este responsabil pentru verificarea potriviri unei anumite manusi pentru aplicalia planificats.

Imbrécarea si dezbracarea:
Apuc minuske de pais supsroar 8 margetl. rinds ménusa de mergines suparose mangate s rsge-o patu s a9 pll coract. Al rf 8 s It pres tare ménuge pent  evta uperea
Posila, I & doua mnupd, SviAnd ansbrafu cu mana dola imbracals, b nusi. Inainte e a incepe

munca, verifica c& manusile sunt asezate corect si este necesar fara a at

by xuss als Pl vertich ménuele pentv perforaf vizsle

Pentr a Indepita ménugle, preseezs una dntr cle a nchelts mlnl 18 alingspelea antaystlu Apol 12980 de o méns o Intoaro-0 pedos nmpul procesulul. Tine pima méugd scosss
in ména inca imbracat si intre ncd pe mana si incheietura mainii. Scoate a doua manusa glisand-0 pe mand, intorcand-o §i ea pe dos. Prima
manusa este de asemenea rulatd. Arunca pachetul rezulat de manusi (partea interioara a manusilor este acum i exterior) direct intr-un container de gunoi

Scopul, aplicarea si evaluarea riscurilor:

‘Aceasta manusa ofera protectie impotriva riscurilor mecanice si/sau chimicelmicrobiologice conform rezultatelor nivelului de performanta. Pentru toate manusile cu un ivel de rezistent la rupere de 1
sau mai mare, daca exista riscul de a fi tras in partie rotative ale masinilor, manusile nu trebuie purtate. Nicio protectie impotriva obiectelor ascufite, cum ar fi acele de injectie. Daca avefi intrebri sau
nelamurir cu privire la ulizarea acestel manusi, va rugam s contactali responsabilul cu securitatea companiei, furnizorul sau producatorul

Curiten

comercial cum ar  per, cepe de st elc). Spalares sau curBarea i uscala necesits consuarea reslabls a unl
compani speclzate recunsctt Pty it ot altera propristaflle de protectie ale manusi. Inainté de reutizare, manugle trebuie Intoldeauna verificale pentru a se asigura ca
sunt intacte. Evalua mai sus se bazeaza o6 maugi neutizas. Transforul razaltetetor 2 ménas Supd atementulde Tngrie neceats sfecuaroa
unor test corsepunzitoars

WEABERR

Ambalare, depozitare si el

Acest aricol esie Iwat Tn ambaiae standardizate de vanzare,realzate din carton eciclail. Cea ma mic uniate de ambalare este fumizata in pungi de PE sau ate incaper ecologice simiare
Manusile trebuie s fie depozitate corespunzaitor, de exemplu, in cuti §i in incaperi uscate. Influentele, cum ar fi umiditatea, temperatura, lumina, precum si schimbarile naturale ale materialului, pot
modifica proprietatile de protectie ale produsului. Acest lucru se aplica, de asemenea, mutatis mutandis si la transport, O perioada de expirare nu poate fi fumizata deoarece depinde de gradul de uzura,
utilizare sifsau utlizarea specifica a manusi. Eliminarea produsului depinde de reglementril locale.

Compazitn mataratu produsul aste ickit cn:
Nitil, verdels
95% pollamid (Nylon), 5% elastan (Spandex), alb

Restrictii de séniitate
Utiizarea produsului poate provoca reacti alergice. Daca apar reaci alergice, se recomanda sa nu folositi aceasta manusa pentru moment si sa solicitati sfatul medicului.

Nume si adres a producatorului Organul notificat responsabil pentru efectuarea
HELMUT FELDTMANN GmbH SATRA Technology Europe Limited
Zunftstrate 28 Bracetown Business Park

D-21244 Buchholz/Nordheide Clon

Producitorul a fost examinat conform Regulamentului EPI (UE) 2016/425

SATRA Technology Europe Limited
Bracetown Business Park

Clong
Ireland
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